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This week’s challenge:

Encourage staff and children to try these simple phrases:

SHWMAE / SU’MAE – HI CROESO – WELCOME CROESO NÔL – WELCOME BACK

SUT WYT TI? – HOW ARE YOU? HWYL! – BYE!

Activity:

Shwmae in. Hwyl out.
Give it a go this week!

Create a colourful “Croeso Nôl” welcome sign together! Let the children decorate it and add
Welsh words and phrases they already know.

🌱 Keep it sustainable:
Welsh Wednesday doesn’t have to mean extra work. Challenge everyone to use “Shwmae” when
arriving and “Hwyl” when leaving – on Wednesday and throughout the rest of the week.

🥉 Working towards Bronze?
This supports your promise to promote Welsh language opportunities by ensuring some activities
include the Welsh language.

🥈 Working towards Silver?
Use your Croeso Nôl sign alongside useful, high-frequency Welsh words displayed around your
learning and play areas for staff and children to use.
Small changes can help make Welsh visible, heard and part of everyday club life. 🐉💚
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Her yr wythnos hon:

Anogwch staff a phlant i roi cynnig ar yr ymadroddion syml hyn:

SHWMAE / SU’MAE CROESO CROESO NÔL 

SUT WYT TI? HWYL! 

Gweithgaredd:

Shwmae tu mewn. 
Hwyl tu allan. 
Rhowch gynnig arni
yr wythnos hon!

Crëwch arwydd croeso lliwgar “Croeso Nôl” gyda’ch gilydd! Gadewch i’r plant ei addurno ac
ychwanegu geiriau ac ymadroddion Cymraeg maen nhw eisoes yn eu gwybod.

🌱 Cadwch bethau’n gynaliadwy:
Nid oes rhaid i Ddydd Mercher Cymraeg olygu gwaith ychwanegol. Heriwch bawb i ddefnyddio
“Shwmae” wrth gyrraedd a “Hwyl” wrth adael – ar ddydd Mercher a thrwy weddill yr wythnos.

🥉 Yn gweithio tuag at Efydd?
Mae hyn yn cefnogi eich addewid i hyrwyddo cyfleoedd i ddefnyddio’r Gymraeg drwy sicrhau
bod rhai gweithgareddau’n cynnwys y Gymraeg.

🥈 Yn gweithio tuag at Arian?
Defnyddiwch eich arwydd Croeso Nôl ochr yn ochr â geiriau Cymraeg defnyddiol, amledd uchel
wedi’u harddangos o amgylch eich ardaloedd dysgu a chwarae i staff a phlant eu defnyddio.
Gall newidiadau bach helpu i wneud y Gymraeg yn weladwy, yn glywadwy ac yn rhan o fywyd
bob dydd y clwb. 🐉💚
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